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IIIDruga strana Kosova

Svakodnevni `ivot obi~nih ljudi
na Kosovu, uprkos sna`nom po-
liti~kom pritisku i aktuelnosti
trenutka u kojem se pitanje sta-
tusa i normalizacije odnosa dve
dr`ave dovodi do samog kraja,
odnosno, nadamo se, novog po-
~etka – za gra|ane Srbije, gotovo
je potpuno nepoznat.

Tome je, osim namerne cen-
zure, ili, pak, isklju~ivog nameta-
nja negativnog konteksta, zbog
rata iz bliske pro{losti, doprinelo,
prema re~ima sagovornika Dana-
sa o ovoj temi, i neprisustvo ovda-
{njih medija i njihovih dopisnika
na Kosovu, kao i odsustvo sarad-
nje srpskih i kosovskih medija.

Stoga, Danas.rs je pokrenuo
novu seriju tekstova u okviru pro-
jekta „Druga strana Kosova“, koji
je ovog puta fokusiran na svako-
dnevni ̀ ivot gra|ana na Kosovu.

– Primetno je da mediji u Beo-
gradu o Kosovu u najve}oj meri
izve{tavaju na osnovu agencij-
skih vesti, zbog toga {to je ve}ina
redakcija bila prinu|ena da se
odrekne ulaganja u dopisni~ku
mre`u i razvijanja te mre`e. Sem
{to se to odrazilo generalno nega-
tivno na kvalitet pokrivanja vesti
iz regiona, doprinelo je i tome da
se izve{tavanje svodi na ono {to
se objavi na agencijskom tikeru,
odnosno na velike politi~ke izja-
ve, krize u odnosima i ratno hu-
{kanje. Takve vesti i tekstovi ne
doprinose pribli`avanju ̀ ivota na
Kosovu ljudima u Srbiji, koji su
su{tinski neinformisani o tome
kako se `ivi na Kosovu – ka`e za
Danas Maja @ivanovi} iz BIRN-a.
Auditorijum u Srbiji
podlo`an manipulaciji

Rezultati ankete koju je portal
Danasa nedavno sproveo ka`u
da 60 odsto ljudi iz Srbije u po-
slednjih 20 godina nije bilo na
Kosovu, {to je pora`avaju}e, tvr-
di ona, ali i dokaz toga koliko po-
litika mo`e da se ispre~i izme|u
ljudi, ali i toga koliko je auditori-
jum u Srbiji podlo`an manipula-
ciji, a da toga nije ni svestan.

– Neosporno je da je va`no {ta
su funkcioneri rekli, kako }e iz-
gledati budu}a Vlada Kosova, {ta
o tome ka`e predsednik Srbije,
ali tako|e mislim i da je va`no
~uti o protestima protiv izgrad-
nje hidroelektrana na Kosovu, o
Edoni Krejeziu (Edona Kryeziu)
koja je kapiten `enske fudbalske
reprezentacije Kosova, ili o Bljer-
tu Morini (Blert Morina), koji sa-
da i sudskim putem tra`i prome-
nu imena i pola u li~nim doku-
mentima posle 18 meseci pravne
bitke sa razli~itim pravosudnim
i administrativnim institucijama
na Kosovu koje su do sada odba-
civale njegov zahtev – ka`e Maja
@ivanovi} za na{ portal.

Tako|e, dodaje ona, va`no je

~uti, videti i pro~itati da u sever-
noj Mitrovici ne postoji pozori{te,
bioskop, da se ljudi suo~avaju sa
restrikcijama vode i struje. Ali i da
tamo ̀ ive dobri ljudi, koji svakog
dana prelaze most i odlaze na po-
sao, bez mr`nje prema drugoj
strani, a koji rizikuju svojim delo-
vanjem da budu nazivani „Ta~ije-
vim Srbima“ i izdajnicima.

– I `ao mi je {to je lak{e i si-
gurnije izve{tavati o Kosovu iz
Beograda i zbog toga imam veli-
ko po{tovanje prema onome {to
rade kolege iz Kosseva i koristim
svaku priliku da ih pomenem.
Tako|e i pojedince ~iji su tvitovi
i blogovi postali svojevrsna ’zakr-

pa’ za nedostatak dopisnika –
kao na primer blog ’Crno-beli
svet’ koleginice Sanje Sovrli}. Ta-
ko|e, ono {to bih sigurno navela
kao pozitivan primer jeste serijal
Danasa ’Druga strana Kosova’ i
ono {to radi medijska ku}a u ko-
joj radim, BIRN, koja ima mre`u
novinara u celom regionu i po-
kriva kroz svoje medije regional-
na de{avanja. Volela bih da ova-
kvih primera ima daleko vi{e, jer

bi to zna~ilo i da smo sazreli da se
otvorimo jedni ka drugima – za-
klju~uje novinarka BIRN-a.

Da u Srbiji ne postoji intereso-
vanje za kosovsku dnevnu politi-
ku, da postoji nerazumevanje
razlika me|u partijama i lideri-
ma, niti {ta je ono {to oblikuje
kosovsku politi~ku stvarnost,
mi{ljena je Ivan \uri}, program-
ski direktor u Inicijativi mladih
za ljudska prava – YIHR.

– Stavljanje svih politi~kih li-
dera u isti ko{ nas jako ograni~a-
va. Na{i politi~ari prednja~e u
tom izjedna~avanju, nisam sigu-
ran da li je to proizvod nerazu-
mevanja ili lo{e namere, odno-
sno odra`avanja i produbljivanja
etni~ke distance. Ako na primer
na Kosovu gra|ani protestuju
protiv mini hidroelektrana, is-
tom argumentacijom kao i oni u
Srbiji, treba da se ~ujemo me|u-
sobno, da pomognemo jedni
drugima. Imamo mnogo zajed-
ni~ki problema ~ije re{avanje bi

bilo mnogo lak{e ukoliko bismo
me|usobno sara|ivali. A predu-
slov za saradnju je da se poznaje-
mo, da znamo jedni za druge. Iz-
lizana je, iako istinita, pri~a da
kriminal i mafija ne znaju za gra-
nice, jezi~ke i etni~ke barijere. To
ne smeju biti prepreke ni za do-
bronamerno ljude – ka`e Ivan
\uri} za Danas.rs.

Dodaje da nas mu~e nasle|e
postkonfliktne stvarnosti, tranzici-

je iz socijalizma u kapitalizam, spo-
re i neizvesne EU integracije i mno-
go drugih velikih i malih tema.

– Umesto da jedni drugima
budemo saveznici, stavljamo kli-
pove u to~kove. Jedan od razloga
za to je {to se i u srpski i kosovski
javni prostor nikad ili retko pro-
bijaju glasovi koji nisu neprija-
teljski. Ne moraju biti samo pri-
jateljski, nije to na{a realnost, ali
ljudi se na Kosovu bave svime
osim carinama prema Srbiji –
zaklju~uje \uri} za Danas.
Na Kosovo nikada 
ne bi oti{lo 
13 odsto ispitanika

„U kojoj meri ste informisani o
svakodnevnom `ivotu na Koso-
vu“? – glasi pitanje na koje su ~ita-
oci na{eg lista odgovarali u okviru
Danasove ankete koja je ukazala
da su, ocenom od jedan do pet, 45
odsto njih istakli 1 (nimalo) a 15
procenata sa 5 (veoma upoznati).

Teme koje anketirane najvi{e
zanimaju su svakodnevni `ivot
gra|ana (43 procenata) koji su se
izja{njavali na pitanje „O kojim te-
mama sa Kosova biste voleli vi{e
da ~itate u doma}im medijima“?
Svakodnevni ̀ ivot prati gra|anski
aktivizam sa 17 procenata glasova.

O obi~ajima bi volelo da se in-
formi{e 11 procenata ljudi koji
su popunjavali na{ upitnik, o
umetnosti devet procenata, poli-
tiku zanima osam odsto glasa~a,
muziku pet, sport ~etiri, a film
samo dva procenata njih.

U poslednjih 20 godina Koso-
vo je posetilo 34 procenata na{ih
anketiranih, dok je 60 odsto od-
govorilo da nije. Opciju „Samo
pro{ao/la“ {tikiralo je {est proce-
nata glasa~a Danasove ankete.
Negativnu sliku o `ivotu na Ko-

sovu ima 42 procenata njih koji
su se izjasnili u anketi, dok pozi-
tivnu ima 19 procenata. Proce-
nat anketiranih koji nemaju ni-
kakvu sliku, jer nisu dovoljno
upoznat, iznosi 39 odsto.

Ovu anketu Danas je zaokru-
`io pitanjem „Kojim povodom
biste oti{li na Kosovo“ – turisti~-
ki, odgovorilo je 35 procenata. U
posetu prijateljima / ro|acima
oti{lo bi 22 procenata izja{nje-
nih, slu`beno 16 odsto. Ne bih
nikada oti{ao/la ukazalo je 13 od-
sto anketiranih. Na festival osam
odsto, na muzi~ki koncert i izlo-
`bu tri posto anketiranih u~esni-
ka u na{oj online anketi.

Direktor Centra za regionali-
zam Aleksandar Popov smatra
da izve{tavanje ve}ine medija
koji znatno uti~u na formiranje
javnog mnjenja u Srbiji o zbiva-
njima na Kosovu govori vi{e o
tome da se ne `eli smirivanje, pa
ni re{enje, ve} da se stalnim ten-
zijama gra|ani u Srbiji ostavljaju
u strahu od mogu}ih sukoba.

– Rat, kao re~ koja je devede-
setih bila skupa, zbog postojanja
realnog sukoba, `rtava i nesigur-
nosti, danas se bagatelizuje i slu`i
isklju~ivo za pove}anje tira`a, kao
i za pove}anje pritiska na gra|a-
ne Srbije. Kako se ova dva pove-
}anja odra`avaju na potro{a~ku
korpu, na ono od ~ega gra|ani re-
alno ̀ ive, niko se ne usu|uje vi{e
da istra`uje. Portal „Koliko ko{ta
Kosovo“, ako ga se se}ate, ove ci-
fre je stavljao u prvi plan, ne da bi
se Kosovom trgovalo, ve} da bi se
osvestio sav besmisao zamrznu-
tog konflikta, iz ugla gra|ana i dr-

`ave koji nezaustavljivo jure ka
EU – obja{njava Popov.

Prema njegovim re~ima, sve
{to se de{ava ju`no od Merdara
uvek se gleda kroz prizmu tenzi-
ja i mogu}ih sukoba. Popov za-
pa`a da je re~nik urednika tablo-
ida daleko inventivniji od realno-
sti i od onih koji, poput njega, go-
dinama uspostavljaju dijalog, na
svu sre}u uspe{no.

– Ono {to je u proteklim ne-
deljama vidljivo u na{im mediji-
ma je i satanizovanje budu}e vla-
de Kosova, uz direktne napade
na Aljbina Kurtija, te uz preispi-
tivanje njegovih studentskih da-
na i tada{nje akcije na{e biv{e i
nadam se nestale duboke dr`ave.
Da li je to dobra priprema za bu-
du}i dijalog Beograda i Pri{tine,
koji mora otpo~eti ~im se takse
ka Srbiji i Bosni ukinu? Siguran
sam da nije, ali kod nas je auto-
destruktivnost stanje duha, sta-
nje dr`ave, a kako vidimo i odno-
sa u regionu – isti~e Popov.

On dodaje da se time ponovo
stvara veliki jaz koji }e se jednim
korakom pre}i, kada dve strane,
to jest dva lidera ili mo`da i dve
liderke, odlu~e da taj korak do-
bro unov~e u o~ima Evrope.
Nema priloga 
o svakodnevnom 
`ivotu na Kosovu

Milan Antonijevi}, direktor
Fondacije za otvoreno dru{tvo,
zapa`a da u srpskim medijima
skoro da i nema priloga o svako-
dnevnom `ivotu na Kosovu, a i
kada ih ima uglavnom je re~ o ̀ i-
votu Srba, posebno u enklavama,

i problemima koje imaju sa svo-
jim kom{ijama Albancima.

– Prate}i na{e medije, u skorije
vreme sam uspeo da na jednom
elektronskom mediju zapazim sa-
mo jedan prilog u kome se govori o
svakodnevnom ̀ ivotu jedne srpske
porodice na jugu Kosova na druga-
~iji na~in. Naime, sagovornica u toj
emisiji opisuju}i svakodnevicu te
porodice, koja se sastoji od napora
za unapre|ivanje poljoprivrednog

doma}instva, svakodnevnih obave-
za, radosti i problema, ujedno ka`e
i da sa svojim kom{ijama Albanci-
ma nemaju nikakih problema. Ima
i priloga o pojedinim kulturnim do-
ga|ajima, ili obele`avanju nekih cr-
kvenih ili drugih praznika u srp-
skim sredinama, ali je i to po pravi-
lu sa primesama politike – navodi
Antonijevi}.

On ukazuje da o svakodnev-
nom `ivotu Albanaca u na{im

medijima nema ni re~i, te da se o
njima po pravilu govori u negativ-
nom kontekstu, sem retkih pri-
mera gde se neutralno govori o
pojedinim politi~kim ili javnim
li~nostima.

– Na{i gra|ani nemaju ama ba{
nikakvu priliku da vide {ta se, na
primer, daje u pozori{tu u Pri{tini,
kakve su cene na Kosovu i sa kojim
se problemima suo~ava prose~an
gra|anin Kosova albanske nacio-
nalnosti – ka`e Antonijevi}.

Da mediji jako malo govore o
drugim temama koje se ti~u Koso-
va, kao na primer, kulturi, realnim
`ivotnim problemima gra|ana,
ekonomskim problemima, sagla-
san je i Fahrudin Kladni~anin,
programski koordinator u Aka-
demska inicijativa „Forum 10“.

– Na`alost, u fokusu medija je
isklju~ivo politika. Malo je organi-
zacija civilnog dru{tva koji u foku-
si imaju i druge svakodnevne, re-
alne i `ivotne probleme gra|ana,
jedan deo organizacija se bavi kul-
turom, poku{avaju}i da preko
kulture relaksira probleme koji
postoje. Kada spomenemo kultu-
ru, mnogo toga nedostaje, ali i sve
{to je vezano za kulturu uglav-
nom se promovi{e u Beogradu,
nema drugih gradova u Srbiji, ko-
ji trebaju da ~uju ko su aktuelni
pisci sa Kosova, muzi~ki bendovi
ili umetnici, aktuelni i va`ni novi-
nari u kosovskoj zajednici. Neka-
ko, ostajemo uskra}eni toga, to je
bar moje mi{ljenje, a moram da
priznam da se i mediji time malo
bave, uostalom, ~ini mi se da te te-
me nisu dovoljno aktuelne. Na

primer, da li mladi sa Kosova, de-
le iste probleme kao i drugi mladi
u regionu, da li se poljoprivredni-
ci sa Kosova suo~avaju sa proble-
mima, da li je zaga|ena `ivotna
sredina, deponije, divlja gradnja i
urbicid, tako|e problem koji mu-
~i zajednice na Kosovu. Nije ̀ ivot
samo politika, normalizacija od-
nosa, `ivot je sve ovo {to sam na-
brojao, od velikih tema, mi na`a-
lost ne vidimo ̀ ivot obi~nog ~ove-
ka na Kosovu – zaklju~uje Fahru-
din Kladni~anin za na{ list.

Boris Varga, politikolog i novi-
nar, navodi za Danas da nevladi-
ne organizacije iz Srbije dosta sa-
ra|uju sa nevladinim sektorom sa
Kosova. Ta saradnja, napominje
Varga, odigrava se u kontinuitetu
od devedesetih, sa prekidima za
vreme oru`anog konflikta. Orga-
nizacije poput Helsin{kog odbora
za ljudska prava u Srbiji su prava i
jedina diplomatije izme|u Srbije
i Kosova.

– Mediji nedovoljno izve{tava-
ju o Kosovu, posebno kada je re~ o
sferi van svakodnevne politike.
Nemamo informaciju na srpskom
koliko ko{ta vekna hleba i kilo-
gram mesa u prodavnici. Kako ̀ i-
vi radnik na Kosovu? Koliko se od
plate napuni potro{a~ka korpa?
Ne znamo {ta ~itaju mladi Alban-
ci, kakav imaju pogled na region?
Kako je postkonfliktno dru{tvo ta-
mo imalo posledice na omladinu?
[ta oni misle da li na Kosovu tre-
ba suditi pripadnicima OVK? Ve-
rovatno je na Kosovu kao svugde
u region, ali su nijanse va`ne –
smatra Boris Varga. 

Spomenici 
u Pri{tini
podignuti
posle
progla{enja
nezavisnosti
U godinama nakon progla{enja nezavisnosti, na
najprometnijim ta~kama u Pri{tini postavljena su obele`ja
kojima su kosovski zvani~nici `eleli da izraze zahvalnost
onima koji su svojim ~injenjem doprineli osamostaljenju.
Pored toga, na centralnim mestima u gradu postavljeni su
spomenici koji isti~u njihov albanski identitet.
Biv{i ameri~ki predsednik Bil Klinton 2009.
godine dobio je {est metara visok
spomenik, postavljen na bulevaru koji
nosi njegovo ime. Statua predstavlja
nekada{njeg ameri~kog predsednika
koji dr`i dokument iz maja meseca
1999. godine, kojim se odobrava ulazak
ameri~kih trupa na Kosovo. U blizini
obele`ja nalazi se butik koji nosi ime po
njegovoj supruzi Hilari.
Na trgu u blizini zgrade parlamenta i Vlade Kosova, 2013.
godine podignut je spomenik prvom kosovskom predsedniku
Ibrahimu Rugovi, koji je preminuo 2006. godine. Preko puta
njegove statue, u sredi{tu istoimenog trga je spomenik
albanskom nacionalnon junaku Skenderbegu, najistaknutijoj
figuri iz istorije tog naroda.
U sredi{tu pri{tinske pe{a~ke zone, u ulici Majke Tereze,
nalazi se spomenik toj misionarki albanskog porekla i
dobitnici Nobelove nagrade za mir. Majku Terezu je katoli~ka
crkva u septembru 2016. godine proglasila za sveticu.
Tipografska skulptura “Newborn”, postavljena ispred Palate
omladine i sporta, najprepoznatljivije je obele`je u Pri{tini.
Skulptura je predstavljena javnosti 17. februara 2008.
godine, na dan progla{enja kosovske nezavisnosti. Na svaku
godi{njicu osamostaljenja, povr{ina spomenika se druga~ije
iscrtava.
Sa druge strane ulice, podignut je memorijal „Heroine”.
Spomenik je simboli~no napravljen od 20.145 medalja, u
znak se}anja na doprinos i `rtvu Albanki tokom rata na
Kosovu. 

Gotovo 60 odsto ljudi iz Srbije u
poslednjih 20 godina nije bilo na Kosovu

Gradska
obele`ja

Istra`ivanje portala Danasa

Koliko su instruisane vesti sa Kosova?
Na pitanje „Koliko su vesti sa Kosova koje su zastupljene u doma}im medijima poli-
ti~ki instruisane“ (a na koje se isto ocenjivalo brojkama od 1 do 5), za pet je glasa-
lo 63 procenata ljudi, a za jedan 14 procenata anketiranih. Pedeset i dva procena-
ta anketiranih glasa~a na na{em sajtu je ukazalo da poznaje nekoga ko `ivi na
Kosovu. Sa NE je odgovorilo 48 procenata.

Novinari Danasa u poseti Srpskom kulturnom centru 

Mesto gde mo`e
da se govori srpski
a da se ne {apu}e
Srpski kulturni centar (SKC) u Pri{tini osnovan je u februaru 2018.
godine u nekada{njem domu mitropolije koji se nalazi u okviru
kompleksa crkve Svetog Nikole, kao administrativni centar sa ciljem
o~uvanja kulture i tradicije Srba u Pri{tini.

U centru se organizuju i izlo`be fotografija, promocije knjiga, pe-
sni~ke ve~eri kao i obele`avanje verskih praznika.

Reportere Danasa do~ekuje Tijana Arsi}, koordinatorka Srpskog
kulturnog centra. Pokazuje nam repliku stare pri{tinske sobe, na-
rodne no{nje iz tog kraja, mnogobrojne crno – bele fotografije gra-
da kako je nekada izgledao, kao i stalnu postavku slika koje su na-
stale na likovnoj koloniji „Stara Pri{tina“

Arsi} isti~e da SKC zna~i Srbima koji ̀ ive u Pri{tini ali dodaje od
je on jo{ zna~ajniji za one koji vi{e ne ̀ ive u tom gradu.

– Oni koji ̀ ive u rasejanju, kao i oni koji su tu negde blizu u okol-
nim selima, koji su nostalgi~ni za svojim gradom, mogu da do|u i da
pro{etaju svojim ulicama, ali nigde da u|u i da se osete kao u svojoj
ku}i – upravo to im je Srpski kulturni centar omogu}io. Ovde se ose-
}aju kao da su u svom domu. Uvek ih neko lepo do~eka, lepo primi

i mogu da porazgovaraju na svom jeziku, da popiju
kafu a da ne {apu}u – ka`e Arsi}.

Ona sa zadovoljstvom isti~e da je pose}enost doga-
|aja u SKC iznenadila i same organizatore. Arsi} navo-
di da kada se javila ideja o uspostavljanju SKC u Pri{ti-
ni, niko nije ni slutio da }e toliko ljudi biti zaintereso-
vano da do|e u centar i pogleda {ta ljudi u njemu za-
pravo rade.

Postoji ideja da se SKC oproba i na polju izdava{tva,
prevo|enjem istorijskih knjiga koje govore o zajedni~-
kom ̀ ivotu Srba, Albanaca, Turaka, Goranaca i ostalih
nacija na teritoriji Pri{tine. U toku je i formiranje bibli-
oteke, koja za sada broji oko 1.000 naslova knjiga. 

Trka Deda Mrazova u
Pri{tini ove godine

Detalj iz Pri{tine uo~i utakmice Kosovo - Engleska

Negativnu sliku o
`ivotu na Kosovu ima
42 procenta onih koji
su se izjasnili u anketi

U centru se
organizuju i
izlo`be
fotografija,
promocije
knjiga,
pesni~ke
ve~eri kao i
obele`avanje
verskih
praznika
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Reporteri Danasa posetili klubove kosovske prestonice 

Kako izgleda
no}ni `ivot 
u Pri{tini?
Ljudi koji vole da „partijaju“ a `ele da po-
sete Pri{tinu mogu da iskuse dobar pro-
vod, ̀ ivu, elektro, rok, RnB scenu, da ~uju
sjajne svirke, probaju kraft piva i svrate u
sjajne kafane – restorane na ukusnu klopu.

Ono {to Pri{tini svakako ne manjka po-
red kvalitetne muzike i hrane jeste i odli~-
na kafa, a o svemu tome za Danasov on-
lajn projekat Druga strana Kosova govore
Genc Salihu muzi~ar i vlasnik kafe kluba
Dit‘ e Nat‘ i njegov kolega muzi~ar Nesim
Maxhunij, vlasnika Zanzi Bara, koji su Da-
nasovu ekipu sproveli kroz uzbudljiv i ra-
znolik pri{tinski no}ni ̀ ivot.

Od kafi}a sa ̀ ivom svirkom do no}nih
klubova sa iskusnim did`ejevima, kako
moderan tako jazz, blues i funk zvuk i sjaj-
na atmosfera o~ekuju vas u ovom gradu
koji `ivi no}u. Kada u|ete u kafi} ili klub
ekipa je prijatna i raspolo`ena za dru`enje
i |uskanje. Uglavnom su tu mlade gene-
racije „partihardera“ da ulep{avaju ve~eri
u pohodu za dobrom zabavom u no}nim
hramovima ovog uzbudljivog mesta.

Ta atmosfera nije nastala „ju~e“. Deceni-
jama unazad kvalitetna ekipa o ìvljava pri-
{tinski ambijent i urbanu scenu, mesto gde
su ljudi „`eljni“ dru`enja i kvalitetne zabave. 

– Entuzijasti~na no}na scena oduvek se
odvijala u Pri{tini. Jo{ od sredine osamde-
setih ovde je uvek bilo zabavno. Kao i u
drugim gradovima, uvek je postojala ras-
polo`ena i prijateljski nastrojena publika.
Adekvatan no}ni ̀ ivot sa raznovrsnim de-
taljima, dodatno se razvio poslednjih pet
do sedam godina. Scene se kreiraju i ra-
znolike su. Postoji mno{tvo razli~itih lo-
kacija i sve ide u pravom smeru – ukazuje
Genc Salihu i konstatuje da na Kosovu po-
stoji mnogo vi{e publike nego industrije,
{to smatra za dobro jer u mnogim drugim
zemljama dobija suprotan nagove{taj – da

je razvijena industrija, ali da ne postoji
prava mlada i zainteresovana publika.

Par blokova dalje i stigli ste u Zanzi bar,
mesto koje nosi kultni status i krunu no}-
nog `ivota. Nesim Maxhuni, sme{kaju}i
se saop{tava da Zanzi Bar ima jako zani-
mljivu istoriju i da bi o njoj mogao dva da-
na da pri~a. Dok smo razgovarali sa njim
na ulazu u „Zanz“, pored nas su prolazile
entuzijasti~ne horde mladih koje su se,
dobacuju}i osmehe, spu{tale u no}ni klub.

– Ovo mesto u Pri{tini dr`i najbolju la-
jv scenu u ̀ ivotu – isti~e Maxhuni, dok di-
`ej „zagreva“ miksetu.

Na ovom mestu provod ne po~inje pre
pono}i, tako da Pepeljuge nisu me|u po-
setiocima, ali su zato prisutne heroine kla-
binga, a samo jedna od njih koja je nastu-
pala u Zanziju jeste upravo diva sa top ten
svetskih plej listi, Dua Lipa.

– U pitanju su generacije rok i d`ez
bendova ne samo iz Pri{tine nego i Balka-
na, Sjedinjenih Dr`ava, Evrope koji su svi-
rali u Zanziju, ali tu su i poznate zvezde
koje su ovde „visile“ i nastupale, poput
Due Lipe, Ere Istrefi. Moram da pome-
nem i d`ez „ma~ke“ poput Toma Kenedi-
ja i ostale d`ez legende koje su ovde dola-
zile i odr`avale svirke, jer sam ponosan na
to vi{e nego na klupsku scenu – isti~e
Maxhuni i dodaje: „Imamo jako dobre ba-
rove ovde i dosta je mladih u Pri{tini pa je
atmosfera u svim pabovima dobra. Pose-
tio sam dosta evropskih mesta, ali nisam
video ovako vatreno kao Zanzi“.

Prema njegovim re~ima, to je jedino me-
sto u Pri{tini u kome mo`e{ da vidi{ druga-
~ije ̀ ive nastupe svake ve~eri, top muziku i
top muzi~are koji povezuju scenu, mlade
ljude i u grad dovode uvek sve  ̀zvuk. 

Osve`enje je bilo i slu{ati did`eja koji je
uzburkao krv publici u krcatom Zanzi ba-

ru i izazvao eufori~no |uskanje uz hitove,
mahanje u kameru, prijateljsko }askanje
kako bi posetioce ubacio u dobar „trip“
pred `ivu svirku vlasnika kluba,
Maxhunija, koji va`i za neke od najboljih
bubnjara na Balkanu.

Ako ste ipak za ne{to laganije dnevne
varijante mo`ete da svratite u Dit‘ e Nat‘
i uz kafu, ce|ene sokove i druge ukusne
napitke prelistate knjige koje su izlo`ene
i ovom bajkovitom prostoru. Mesto je
uvek na raspolaganju aktivistima koji se
zala`u za dobre i plemenite ideje, a ako
dobro zagledate, kraji~kom oka spazi}e-
te i ma~ku koja drema i oplemenjuje pro-
stor. Uve~e na istom mestu, o~ekuje vas
izvo|enje pesma Doors-a, Pink Floyd-a,
Bowie-a i drugih rokenrol bogova, funk i
jazz „gruva“, a u bendu i u ovom slu~aju
nastupa „gazda kafane“, ovog puta Sali-
hu na klavijaturama. Ponovo muzika iza-
ziva najbolje raspolo`enje u ljudima, a
bend daje ritam za igru i pevanje. 

Salihu prime}uje da kafi}i i klubovi
nisu sve {to scena nudi i da u kosovskim
gradovima poslednjih godina dolazi do
porasta „grasruts“ (grassroots) organiza-
cija koje se veoma posve}eno bave mla-
dima i kulturom, gde razvijaju programe
i direktnu produkciju, a jedan od jako
dobrih primera je i pri{tinski Termokiss
o kome je Danas i ranije izve{tavao. 

„U pitanju je neverovatno mesto, ta-

mo se odvija puno aktivnosti koje su bes-
platne, pa na primer mo`ete da odete na
besplatne ~asove joge. U Termokisu `ive
ljudi i brinu sa o sedam uli~nih pasa“, na-
stavlja Salihu da opisuje atmosferu ovog
prostora. On konstatuje da u Pri{tini po-
stoje mesta koja ostvaruju vezu sa razli~i-
tom publikom, {to bi kod nas rekli, za sva-
kog po ne{to.

– Mo`ete da ~ujete izvanrednu `ivu
muziku. Na vama je da odaberete da li }e-
te oti}i na koncert koji traje do jedan posle
pono}i ili na onaj koji tek tada po~inje. Po-
nosan sam na na{u zaista dobru ̀ ivu mu-
ziku. Mla|e generacije su kvalitetne. Ima-
mo poznatu i razvijenu elektronsku scenu,
kao i vrhunske di`ejeve. Najpoznatija me-
sta za izlazak su Zone klub, Dupleks i mno-
gi drugi ako volite klabing, nastupe u`ivo i
kafane – restorane gde mo`e da se naru~i
dobra klopa – kazao je on.

Na pitanje Danasa koje bi kraft pivo
preporu~io za popiti dok ste u Pri{tini,
Salihu ukazuje da ih ima dosta.

– Imamo dobra piva kao {to je na
primer Sabaja, jedno od prvih „krafta“
ali tu su i novija piva poput Shok e
Shoqe koje je tako|e dobro – ka`e on, a
kako Danas saznaje Shok e Shoqe u pre-
vodu zna~i: Drugovi i drugarice. Povo-
dom no}nog ̀ ivota u Pri{tini Sabaja za-
klju~uje da se tamo sve dobre stvari do-
ga|aju i ni{ta zaista ne manjka. 
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Grupu za odgovorno postupanje prema
`ivotnoj sredini (Environmentally Re-
sponsible Action group ERA) osnovali su
2003. godine mladi entuzijasti iz Pe}i, sa
idejom da promovi{u pove}anje ekolo{ke
svesti i odgovornosti razli~itim aktivnosti-
ma na otvorenom kao i edukacijama za
gra|ane.

Pomenuta grupa se pored toga bavi i
promocijom prirodne i kulturne ba{tine
regiona kao i eko-turizmom.

Projektni menad`er Grupe za odgovor-
no postupanje prema `ivotnoj sredini
Bard Sanaja ka`e za rubriku portala Danas
„Druga strana Kosova“da se oni u Grupi
bave istra`ivanjem kao i zalaganjem za
opstanak odre|enih vrsta koja ugro`ene
kako na Kosovu, tako i u celom svetu.

Ono {to je obele`ilo godinu na izmaku,
kako za gra|ane Srbije tako i za gra|ane
Kosova, jeste borba protiv izgradnje mini
hidroelektrana. Kako navodi Sanaja, nji-
hova organizacija borbu protiv mini-hi-
droelektrana zapo~ela je 2016. godine, ali
se njihov broj na Kosovu ipak pove}ava.

– Planirano je da se sagradi 56 mini-hi-
droelektrana. One ne proizvode vi{e od 10
megavati struje po satu, {to je veoma ma-

lo u pore|enju sa {tetom koju nanose. Sve
na{e reke treba da stavimo u cevi da bi-
smo zauzvrat dobili veoma malo energije,
{to je veoma lo{e za prirodu. Zbog toga
smo zapo~eli borbu – obja{njava Sanaja.

On ukazuje da su ove godine uspeli da
zaustave izgradnju svih mini-hidroelek-
trana na Kosovu uz pomo} ministarke ̀ i-
votne sredine i prostornog planiranja Al-

bene Re{itaj, ali da se situacija pogor{ala
od kada je pomenuta podnela ostavku.

Sanaja poru~uje da im predstoji bor-
ba, ali da ga ohrabruje to {to je Crna Go-
ra dobila bitku protiv mini – hidroelek-
trana. On ponavlja da su mini-hidroelek-
trane „glupa ideja“ koja je te{ko zamisli-
va normalnim i osve{}enim ljudima, jer
se temelji na tome da stanovni{tvo osta-

ne bez reka u zamenu za malo elektri~ne
energije.

– Ukoliko postoji makar jedan svestan
politi~ar u na{oj vladi, shvati}e da je ovo
veoma lo{ projekat za celo Kosovo – isti-
~e Sanaja.

Sedi{te ove organizacije za za{titu `i-
votne sredine nalazi se u mlinu starom
vi{e od 100 godina, koji je sagradio jedan
od prvih industrijalaca na Kosovu Had`i
Zeka. Zanimljivo je da su nekada oni ko-
ji su dolazili da u mlinu melju svoje ̀ ita-
rice, u istom mogli i da preno}e.

Mlin je danas pretvoren u muzej u kome
se nalaze mnogobrojni antikviteti iz Pe}i i
okoline, umetni~ke fotografije i ostala dela.
Sanaja obja{njava da se radi o fotografijama
Pe}i iz starih vremena, zatim umetni~kim
delima sa prostora sa i oko planine Rugova,
kao i predmetima koje su koristili tamo{nji
gor{taci u svakodnevnom ̀ ivotu.

Ono {to je obele`ilo godinu na izmaku, kako za gra|ane Srbije tako i za gra|ane Kosova

Kako se na Kosovu bore protiv mini-hidroelektrana?

Urednik: Bojan Cveji}
Novinari: Milo{ Miljkovi}, Una
Mileti}, Sne`ana ^ongradin
Korektura: Marjana Stevanovi}
Prelom: Aleksandar Milo{evi}
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